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ABSTRACT 

Telugu language can be mentioned next to tamil in terms of antiquity and 
pronuncication. Telugu is spoken in andhra pradesh and place like south africa in our 
indian country telugu is the second most widely spoken language  after hindi. It is a 
literary language like tamil. Those who study the reson for the name o this language will 
think in various ways that the word thrillingam was changed to telugu and it is also 
believed that the word ‘Tenuge’ which meens sweetness was given knowing that it was 
telugu. Many grammars have been written in the language from the western country. 
Northern Scholars, such as nannayapattar have written a number of literatures in this 
language. The language, which is spoken by more people than tamil is thriving with a 
variety of creativity. In terms of gender discrimination, telugu can be seen to be 
different from other dravidian languages the sound and writing script of the telugu 
language are considered to be the most excellent. The  people of chennai who migrated 
to places like sumatra and java are considered as telugus. That is why the telugu 
language is still existing as very prominent today.   
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முன்னுரர 

உைகம் ணதோன்ைிய நோள் முதல் இன்றுவறை வியத்தகு பறைப்புகளும் கண்டுபிடிப்புகளும் 
நிகழ்ந்துக்ககோண்ணை இருக்கிைது. ஆயினும், கண்ேோல் கோேமுடியோத நிறையோன வடிவத்றதத் 
தைமுடியோத கோற்ைினோல் ஏற்படும் ஓறசறய ஒைியோக்கி, அதற்கு வரிவடிவம் தந்து, கமோழியோக 
நிறைகபைச் கசய்த மனிதனின் கசயலுக்கு இறேயோன பறைப்ணபோ கண்டுபிடிப்ணபோ இந்நோள்வறை 
ணதோன்ைவில்றை என்பணத உண்றம, கமோழி என்பது ஒருவர் தம்முறைய எண்ேங்கறையும் 
கருத்துகறையும் பிைர் அைிவதற்குஉதவும் கருவியோகும். உைகில் பல்ணவறு கமோழிகள் ணபசப்பட்டு 
வருகின்ைன. அவற்றுள், தனக்ககனத் தனிசிைப்பும் பை கமோழிகள் ணதோன்ைிவைை அடிப்பறையோகவும் 
உள்ை கமோழிணய மூைகமோழி. அதிைிருந்து ணதோன்ைி வைர்ந்த கமோழிகள் கிறைகமோழியோகும். அவற்ைின் 
கபோதுதன்றமயின் அடிப்பறையில், அவற்றை ஒணை கமோழிக்குடும்பத்தில் அைக்கைோம். நடுதிைோவிைத்தில் 
பை கமோழிகள் இருக்கிைது. அவற்ைில் இைக்கிய வைமுறைய கதலுங்கின் சிைப்பு இயல்புகள் பற்ைிய 
கருத்துகறை இக்கட்டுறையின் மூைம் அைியைோம். 
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திராவிடம் – ச ால் 
கதன்னிந்தியோவில் ணபசப்படும் தமிழ், கதலுங்கு கன்னைம், மறையோைம் முதைிய திைோவிை 

கமோழிகறை ணமறைநோட்ைோர் மைபோர் கமோழிகள் என்றும், தமுைிக் என்றும் முதைில் குைிப்பிட்ைனர். 
தமிழ் கமோழியின் கபயைோணைணய இவ்வின கமோழிகறைக் குைிப்பிைைோம். ஆனோல் தமிழ் என்பது ஒரு 
குைிப்பிட்ை கமோழிகறைக் ககோண்ை குடும்பத்றதக் குைிக்கப் பிைிகதோரு கபயறை அறமதல் 
சிைப்புறையது என்று ஆைோய்ச்சி கசய்த பிைகு, திைோவிைம் என்ை கசோல்றைத் தோம் ணதர்ந்கதடுத்ததோகக் 
கோல்டுகவல் குைிப்பிடுகிைோர் (Caldwell, 1875; Caldwell, 2019). ‘திைோவிை’ என்ை வைகசோல்லுக்கு மூன்று 
வடிவங்கள் உள்ைன. முதைில் இச்கசோல் தமிழ்கமோழி ணபசப்பட்ை இைத்றதச் சுட்டுவதற்குப் 
பயன்பட்ைது. ஆந்திைம், ணகைைம் என்னும் கசோற்கள், இதற்கு சமமோகத் கதலுங்கு, மறையோைம் ஆகிய 
கமோழிகள் ணபசப்பட்ை இைங்கறைச் சுட்ைப் பயன்படுத்தப்பட்ைது என்றும் கதரிகிைது. 

ஆந்திை-திைோவிை போஷோ என்ை கபயரில் கதன்னிந்திய கமோழியினத்றதக் குைிக்க குமரிைப்பட்ைர் 
குைிப்பிடுகிைோர். இவர் வைகமோழி அைிஞர் கி.பி ஏழோம் நூற்ைோண்டில் வோழ்ந்தவர். கோல்டுகவல்லும் 
திைோவிைர் என்று கதன்னிந்திய மக்கள் மனுசுமிருதியில் பயன்படுத்தினோர்கள் என்று குைிப்பிடுகிைோர் 
(Caldwell et al, 1992). இைவநீ்திைநோத் தோகூர் எழுதிய “ணதசிய கீதத்தில் திைோவிைம் என்ை கசோல் பைந்த 
கபோருைில் றகயோைப்பட்டுள்ைது” (John Samuel, 2021). எனணவ, கதன்னிந்திய கமோழி இனத்றதயும் 
மக்கறையும் சுட்டுவதற்குத் திைோவிைம் என்ை கசோல் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைது. 

 
சதலுங்கு ச ாழி 

கதோன்றமச் சிைப்பினும், கசோல்வைத்திலும் கதலுங்கு கமோழிறயத் தமிழுக்கு அடுத்தப்படியோகக் 
கூைைோம். கமோழியினிறமறய போர்க்கும் ணபோது அது தமிழினுஞ் சிைந்த ஒன்ைோகணவ மதிக்கப்படுகிைது. 
கதன்னிந்தியோவில் உள்ை ஆந்திைபிைணதசம் மற்றும் கதலுங்கோேோத்தில் அைசு ஏற்றுககோண்ை கமோழி, 
இந்திய அைசோல் ஏற்றுககோள்ைபட்ை 22 கமோழிகைில் கதலுங்கு கமோழியும் ஒன்ைோகும். உைகில் அதிக 
அைவில் ணபசும் கமோழிகைில் கதலுங்கு 13 வது இைத்தில் உள்ைது. இந்தியோவில் இந்திறய அடுத்து 
அதிக அைவில் ணபசப்படும் கமோழி கதலுங்கோகும். இதன் இனிறமறயப் போர்த்து போைதி, 

“சுதந்திை கதலுங்கு” என்று போைோட்டுகிைோர் (John Samuel, 2021). “கைிகதலுங்கு” என்று ணபைோசிரியர் 
சுந்தைம் பிள்றையும் போைோட்டுகிைோர் (John Samuel, 2021). கதலுங்கு தமிழ்கமோழிக் குடும்பத்றதச் ணசர்ந்த 
ஒரு கமோழி. தமிழ் கமோழிக்குடும்ப பிரிவுகறைப் ணபோைணவ கதலுங்கு கமோழி வைகமோழியில் இருந்து 
ணதோன்ைவில்றைஎன்பது கதைிவோகத் கதரிகிைது. 

 
த ிழர்களே சதலுங்கர்கள் 

கதலுங்கர் தமிழறைப் ணபோன்று திறைகைல் கைந்து கபோருைடீ்டும் முயற்சியுறையவர். 
இல்ைோதவைோகக்கோேப்பட்ைோலும், பண்றைக் கோைத்தில் இத்துறையில் தமிழருக்கு வழிகோட்டியோய் 
இருந்தவர்கள் கதலுங்கர்கணை ஆவர்கள். இன்றும் மைோய் நோட்டினர் தமிழறைக் குைிக்க வழங்கும் 
கிைிங் என்ை கசோல் கைிங்கம் என்பதன் திரிணப ஆகும்.கைிங்கம் என்பது கதலுங்கு நோட்டு கநய்தல் 
நிைத்திற்குரிய கபயர் ஆகும். ஏைக்குறைய இைண்ைோயிைம் ஆண்டுகளுக்கு முன்பு சுமத்ைோ, ஜோவோ 
என்னும் திட்டுகளுக்குச் கசன்று குடிணயைிய மக்கள் அங்ணகணய ணகோயில்கள் கட்டி வோழ்ந்துவந்த 
கசன்றன நிைப்பகுதி மக்கணை ஆவர். இவர்கணை கதலுங்கர்கள் என்று அறழக்கப்படுகின்ைோர்கள். 
கபோருைடீ்டும் ணநோக்ணகோடு கசன்றன ணபோன்ை கபருநகைங்கைில் இருந்து கசன்ை தமிழ் மக்கணை 
கதலுங்கர்கைோகக் கருதப்படுகிைோர்கள்.  

 
சதலுங்கிலுள்ே பிரிவுகள்  

கதலுங்கர்கள் பண்றைக் கோைத்திைிருந்ணத ஆந்திைர் என்றும், கைிங்கர் என்றும் இரு பிரிவினைோக 
வோழ்ந்து வந்தனர். கைிங்கர்கறை விை ஆந்திைப் பிரிவினணை பண்றைய ஆரியர்களுக்கு மிகவும் 
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அைிமுகமோனவர்கைோக இருந்தோர்கள். ரிக் ணவதத்தின் கிறையோகிய ஐதணைய பிைமோேத்தில் ஆந்திைர்கள் 
என்ை மக்கள் முதன் முதைோகக் குைிபிைப்படுகிைோர்கள். கமகஸ்தனிசுக்குப் பிைகு வந்த பிறைனி 
என்போர் ‘‘அந்தோரீ’’ என்ணபோர் ஆற்ைல் மிகுந்த ஓரினத்தோர் என்று குைிபிடுகிைோர். பியூட்டிஞ்சர்ணைபில்ஸ் 
என்ை உணைோம நிைப் பைங்கைில் ஆந்திை இந்தி என்ை ஒன்று (கங்றகக்கு வை பகுதியில்) இருப்பதோகக் 
குைிக்கப்பட்டுள்ைது. கி.பி 7- ஆம் நூற்ைோண்டின் இறையில் வந்த ஷியூன்சியோங் ஆந்திைர்கைின் கமோழி 
மத்திய இந்தியகமோழியிைிருந்து ணவறுபட்ை ஒன்று என்கிைோர். ஆனோல் அதன் வரி வடிவணமோ மத்திய 
இந்திய கமோழியின் வரி வடிவத்றதப் கபரும்போலும் ஒத்து இருக்கிைது.                                                                                                                                                                                        
எனணவ, ஆந்திை கமோழி கறைத்துறையில் அக்கோைத்திணை வைர்ச்சி கபற்று இருந்தது என்பதும், 
அதனோணைணய ஆந்திைர் என்ை பிரிவினர் கைிங்கர் என்ை பிரிவினறை போர்த்து, நோகரிகம் மிக்கவர்கைோக 
வைகமோழியில் திைறம மிக்கவர்கைhகக் கருதப்பட்டு வந்தோர்கள் என்பது கதைிவோக விைங்குகிைது. 
ஹியூன்சியோன் கோைத்திற்குப் பிைகு வந்தைோன குமரிைப்பட்ைோர் என்பவர் “ஆந்திைதிைோவிை போஷோ” என்று 
திைோவிை மக்கள் ணபசும் கமோழிறயக் குைித்ததும், கைிங்க திைோவிை போஷோ என்ணைோ, திரிைிங்க திைோவிை 
போஷோ என்ணைோ குைிக்கோததும் குைிப்பிைத்தக்கது. 

 கதலுங்கு மக்கள் தம்கமோழியிறனத் கதலுகு என்ணை கூறுகிைோர்கள். கதலுங்கு, கதைிங்க, 
கதய்ைிங்க, கதனுகு, கதனுங்கு என்றும் அம்கமோழிக்கு ணவறு கபயர்களும் உண்டு, கதனுகு அல்ைது 
கதனுங்கு என்பணத கமோழிக்குரிய சரியோன கபயர் என்று கதலுங்கு கமோழிப் புைவர்கள் கூறுகிைோர்கள். 
ணதன் என்பதிைிருந்து வந்ததோக கோைேமும் கூறுகிைோர்கள். இது ஏற்கக் கூடியதோக இருந்தோலும், 
கசோற்கைின் ணபோக்கும் கமோழி இனிறமயும் அப்கபயருக்கு ஏற்புறையதோகணவ கோேப்படுகிைது. 

கதலுங்கு, திரிைிங்கம் என்பதின் திரிணப ஆகும், இத்கதோைரின் கபோருள் இைிங்கங்கறை உறைய 
மூன்று ணகோயில்கறை எல்றையோகக் ககோண்ை நோடு என்பணத. இவ்விைக்கம் கதலுங்குப் புைவரின் 
நுட்பமோனத் திைறனக் கோட்டுகிைது என்பதில் எந்த வித சந்ணதகமும் இல்றை. குைிப்பிட்ை மூன்று 
ணகோயில்கைின் கபயருைன் இப்கபயறை ணசர்த்து றவப்பது நம்பும்படியோக இருந்தோலும், இைிங்கம் என்ை 
கசோல்லுைன் இது கதோைர்புறையது என்பதில் மிகுந்த உண்றம இருக்கிைது. ஏகனனில் இப்கபோழுது 
இருக்கும் புைவைது ககோள்றகக்கு நீண்ைகதோறைவுக்கு அப்போற்பட்ை கோைத்தவைோன திகபத் நோட்டு 
அைிஞர் தோைநோதர் திரிைிங்கம் என்ை கதோைறை வழங்குவது மட்டுமல்ைோமல் கைிங்கம் என்ை நோடு 
திரிைிங்கத்தின் ஒரு பகுதி என்றும், அதன் தறைநகர் கைிங்கபுைம் என்றும் குைிப்பிடுகிைோர். ணமலும், 
இன்னும் பழறமயோன நோைிணைணய ைோைமி இப்கபயறைப் பயன்படுத்தியுள்ைோர். ைோைமியின் கோைம் 
புைோேங்களுக்கு முந்திய கோைமோகும். புைோேங்கள் ணதோன்றுவதற்கு முன்போகணவ கைிங்கபுைம் 
பயன்படுத்தப்பட்டிருப்பதோல் கதலுங்கு கமோழியின் பழறமறய நம்மோல் உேைமுடிகிைது. 

 
கலிங்கர் 
 கதலுங்கு என்பது திரிைிங்கம் இல்றை, திரிகைிங்கம் என்போரும்   இதற்குப் கபோருத்தமோகப் 
புைோேம் ஒன்ைில் இந்த வழக்கு இருப்பதோக ைோக்ைர் ககர்னும், கல்கவட்டு ஒன்ைில் அைசர் குடி 
ஒன்றைச் ணசர்ந்தவர் தம்றமத் திரிகைிங்க அைசர் என்று கூைிக்ககோைதோகக்கன்னிங்ஹோமும் கூறுகிைோர். 
மகோபோைதத்தில் மூன்று ணவைிைங்கைில் மூன்று ணவறு குழுவினறைக் கைிங்கர் என அறழத்திருப்பதும் 
பிறைனி என்பவர் கைிங்கருைன் மக்ணகோக் கைிங்கர், கங்கரிணதஸ் கைிங்கர் என்பவர்கறைக் குைிப்பிட்டு 
இருப்பதும் இதறன குைிப்பதோகஅவர் கூறுகிைோர். கதலுங்கு நோட்றைப் பிறைனி ணமோகைோகைிங்கம் 
எனவும் குைித்துள்ைோர், இதில் ணமோகைோக என்பது மூன்று என்ை கபோருள் ககோண்ை பழறமயோன 
கதலுங்குச் கசோல் என ஏ.டி கோம்கபல் நிறனக்கிைோர். ஆனோல் இன்றையத் கதலுங்கில் மூன்று 
என்பதற்குச் சரியோன கமோழி மூடு என்பணத ஆகும். மூடுகு என்பது கூை உயர் இைக்கியமோகக் 
கருதப்படுகிைது. கோம்கபலுக்கு மோைோக ஸி.பி. பிகைைன் என்பவர் ணமோகைோ 
கைிங்கத்றதணமோகைோ+கைிங்கம் எனப் பிரித்து மூன்று கைிங்கம் எனப் கபோருள் தருகிைோர். மகோபோைத்தில் 
கதலுங்கு பயன்படுத்தி இருப்பதோல் அதற்கு முன்ணப கதலுங்கு ணதோன்ைி வைர்ந்திருக்க ணவண்டும் 
என்பது கதைிவோகிைது. 
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த ிழர் வவத்த சபயர் 
கதலுங்கிற்குத் தமிழர் றவத்த கபயர் வடுகு என்பதோகும். கதலுங்கர் அதிலும் சிைப்போக, நோயக்க 

வழிறயச் ணசர்ந்தவர் வடுகர் எனப்படுகிைோர்கள். இதன் முதன்கமோழி வை என்ை தமிழ்ச்கசோல் ஆகும். 
ணபோர்த்துணகசியர்கைோலும் கசயிண்ட் ணஷவியைோலும் குைிப்பிைப்பட்ை பைணகஸ் என்பவர்களும் 
கதலுங்கர்கணை ஆவோர்கள். 

 
ளப ப்படும் பகுதிகள்  

கதலுங்கு கமோழி பழணவற்கோடு கதோைங்கிச் சிக்றககுைம் வறையிலுள்ை நிைமூக்கின் 
கீழ்க்கறையிலும், ணமற்ணக மைோட்டிய நோட்டின் கீழ் எல்றை கதோைங்கி றமசூர் வறையிலும் ணபசப்பட்டு 
வருகிைது. வை சர்க்கோர்க் ணகோட்ைங்களும், கர்நூல் ணகோட்ைமும், நிஜோம் நோட்டில் கபரும் பகுதியும், 
நோகபுரி நோடும், ணகோண்டு வோனமும் இதனுள்     அைங்கும். இந்நிைப் பகுதிறய முகமதியர்கள் 
கதைிங்கோேம் என்று அறழத்தனர். கதலுங்கு கமோழி, இந்தியோவிலுள்ை ஆந்திைப்பிைணதச மோநிைத்தில் 
அதிக அைவில் ணபசப்படுகிைது. ணமலும் தமிழ்நோடு, கர்நோைகம், ஒரிசோ முதைிய பக்கத்து 
மோநிைங்கைிலும் ணபசப்படுகிைது. தமிழ்கமோழியோனது கைல் கைந்து நிறைத்திருப்பறதப் ணபோன்று 
கதலுங்கு கமோழியும் பை நோட்டு எல்றைகறைக் கைந்து இன்ைைவும் நிறைப்கபற்ைிருப்பது 
குைிப்பிைத்தக்கது. 

 
எழுத்துமுவை 
 கதலுங்கு எழுத்துமுறை அபுகிைோ வறகறயச் சோர்ந்தது. கதலுங்கு எழுத்துக்கறை ணகோைமி 
ணபோன்ை திைோவிை கமோழிகறை எழுதவும் அதிகமோகப் பயன்படுத்தப்படுகிைது. கதலுங்கு எழுத்துக்கள் 
பிைோமி எழுத்துக்கைில் இருந்து உதித்த பல்ைவ கிைந்த எழுத்துகைில் இருந்து ணதோன்ைியது. கதலுங்கில் 
திைோவிை கமோழிக்ணக உரிய எகை ஒகை ஒைியுைன் சமஸ்கிருதத்தில் உள்ை அறனத்து 
உயிகைழுத்துக்களும் இருக்கிைது. கதலுங்கு சமஸ்கிருத கநடுங்கேக்கில் உள்ை அறனத்து 
எழுத்துக்களுைன், திைோவிை கமோழிகளுக்கு உரிய ைகைம் மற்றும் ைகைமும் ககோண்டுள்ைது. கதலுங்கு 
கமோழியில் பழங்கோைத்தில் ‘ழ’கைம் இருந்தது. ஆனோல் தற்ணபோது ழகைம்மறைந்துவிட்ைது. கதலுங்கு 
கமோழி மிகவும் இனிறமயோன கமோழியோகப் பைைோல் கருதப்படுகிைது. கதலுங்கில் அறனத்துச் 
கசோற்களும் இத்தோைிய கமோழிறயப் ணபோல் உயிகைழுத்துைன் முடிவறைகிைது. எனணவ தோன் 
இம்கமோழியின் இனிறமறயக் கருதி ஆங்கிணையர்கள் கதலுங்றக கிழக்கின் இத்தோைிய கமோழி என 
அறழத்தனர். கபயர் அைியப்பைோத கவிஞர் ஒருவர் கதலுங்கு கமோழிறய பின்வருமோறு கூைியுள்ைோர். 

“வைகமோழியின் சக்கறை போகு, 

தமிழின் அமிழ்தத் தண்றம 

கன்னைத்தின் கஸ்தூரி நறுமேம்  

இறவ அறனத்றதயும் ஒரு ணசை  

உறையது தோன் தித்திக்கும்  

கதலுங்கு” 

என்று கூைியிருப்பது கதலுங்கு கமோழியின் இனிறமறய கதைிவோக கதரிந்துககோள்ை 
உதவுகிைது. தமிழ் கமோழிறயப் ணபோன்று கதலுங்கு கமோழியும் இனிறமயும், ஓறசயும் உறைய 
கமோழியோக திகழ்கிைது. 
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இலக்கியம்  
கதலுங்கு கமோழியின் முதல் இைக்கியம் நன்யப்பட்ைரின் மகோபோைதமோகும். இவருக்கு பிைகு 

திக்கன்னோ, எர்ைன்னோ ணபோன்ை பல்ணவறு புைவர்கைின் கதலுங்கு இைக்கியம் சிைப்புறையதோக 
அறமகிைது. ணவறு சிைர் வைகமோழி நூல்கறை கதலுங்கு கமோழியில் கமோழிகபயர்த்துள்ைனர். 
ஸ்ரீநோதருக்கு பிைகு வந்த ணபோதனோ, ஜக்கன்னோ, ககௌைனோ ணபோன்ணைோர் சமயம் கதோைர்போன 
இைக்கியங்கறை எழுதினர். எனினும் பதினோைோம் நூற்ைோண்றை ணசர்ந்த விஜயநகை அைசர் 
கிருஷ்ேணதவைோயரின் கோைம் தோன் கதலுங்கு இைக்கியத்தின் கபோற்கோைமோக கருதபடுகிைது. 
விஜயநகை கோைத்தில் தஞ்சோவூர் மற்றும் மதுறையில் பல்ணவறு கதலுங்கு இைக்கியங்கள் 
எழுதினோர்கள். இணத கோைத்தில் தோன் தியோகைோயர் தன்னுறைய கீர்த்தறனகறைத் கதலுங்கு கமோழியில் 
எழுதியுள்ைோர். இைக்கியங்கள் பண்றைய மனிதகுைத்தின் வோழ்வியல் கநைிமுறைகறையும், 
பண்போட்றையும், நோகரீகத்றதயும், ஒழுக்கங்கறையும் இன்ைைவும் போதுகோத்து வருகிைது. 

 
முடிவுவர   

நடுத்திைவிை கமோழிகளுள் இைக்கியவைமுறைய ஒணை கமோழி கதலுங்கு ஆகும். கதலுங்கு 
மக்கள் தமிழர்கணை ஆவோர்கள். கதலுங்கு கமோழியில் உள்ை பிரிவுகள், ஆந்திைர் கைிங்கர், கதலுங்கு 
ணபசப்படும் பகுதிகள், எழுத்து முறை, இைக்கியவைம் ணபோன்ை கதலுங்கு கமோழியின் சிைப்பியல்புகறை 
இக்கட்டுறையின் மூைம் உேைமுடிகிைது. ணமலும் தமிழர்கணை கதலுங்கர்கள் என்பது குைித்து 
வருங்கோை ஆய்வு மோேவர்கள் ஆய்றவ ணமற்ககோள்ைைோம். 
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